
 
 

Pastor/P§rroco: Fr. Alonso Saenz  
 
Deacons/Diaconos: Carlos Terrazas 
 
In Residence: Fr. Peter Carota & Fr. Raul Lopez  
 
Church:  6200 S. Central Avenue  
     Phoenix, Arizona, 85042  
Office:     6401 S. Central Avenue  
     Phoenix, Arizona 85042  
 
Phone:    (602) 276.5581   
Fax:        (602) 276.2119  
E-mail:   st_catherine@diocesephoenix.org 
Website: stcatherinephoenix.org  
 

St. John Bosco Chapel/Teen Center:    
  6600 S. Central Avenue  
               Phoenix, Arizona 85042 
 

St. Catherine of Siena  School 
6413 S. Central Avenue,  

         Phoenix, Arizona 85042 
     Principal:    Mr. Rob Rogers  
          Phone:   (602) 276-2241  
              Fax:   (602) 268-7886 
 
 

WEEKLY OFFERING   

May 3, 2015 - $12,382.37 
 
 

SAINT  CATHERINE  of SIENA  
Church & School 
 

May 10, 2015 

Office Hours / Horario de Oficina 
Monday - Thursday/Lunes - Jueves  

9 am - 4 pm 
Closed for lunch /Cerrado para Almuerzo 

 12 noon to 1 pm 
Friday-Sunday/Viernes-Domingo 

 Closed/Cerrado 
 

St. Vincent de Paul/San Vicente de Paul 
Leave message on recorder (602) 243-9057 

MASS SCHEDULE/HORARIO de MISAS 

LATIN/TRIDENTINE  

Mon, Wed, Fri./Lun, Mier, Vier.: 5:30pm (Spanish Sermon) 

      Sunday: 8:00am (Spanish sermon)   

     10:00am (English sermon) @ St. John Bosco Chapel

ENGLISH  

Mon-Th: 7:00am  

Friday: 8:15am 

Saturday: 5:30pm 

Sunday: 6:30am & 10:00am 

ESPA¤OL 

Domingo: 12:00pm 

        1:30pm 

CONFESSIONS/CONFESIONES 

Mon, Wed, Fri, & Sat/Lun, Mier, Vier, & Sab.:  

4:00pm - 5:00pm 

PARISH INFORMATION 

 St. Catherine of Siena  

by Giovanni  Domenico Tiepolo  
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1. Parents are asked to attend Mass regularly and participate in the life of the church. 
2. Donation of $75.00 for one child or $100.00 for two or more children, per family. 
3. Attend 2 preparation classes for the Sacrament of Baptism. 
4.Bring your childôs/ren birth certificate, God parent's sacramental certificates and 

permission letter from your parish (if applicable). 
5. Choose appropriate Godparent(s) who is practicing the faith and is in communion 

with the Catholic Church. 

¶ Must be 16 years of age or older 

¶ Have all Sacraments: Baptism, First Communion, and Confirmation and 

parents must bring proof of these the day of registration. 

¶ If the Godparent(s) is/are married, their Marriage must have been celebrat-

ed in the Catholic Church and must provide Marriage & Confirmation Certif-
icates. 

¶ If single, the Godparent(s) must be living a life of Chastity and goodness 

and must provide certificate of 1st Holy Communion & Confirmation. 
6. Parents must be committed to raising your child in our Catholic Faith. 
 

When registering your child bring: Child(ren) birth certificate, $75(1 child) or 
$100.00(2 or more), Godparentôs sacramental certificates, letter of permission to Bap-
tize at St. Catherine (if applicable).  
 

Baptisms take place on Saturdayôs at the parish. For class dates and times, please 
call the parish office at (602) 276-5581. 

Se les pide a los Padres que asistan a Misa regularmente y que participen en la vida 
de la Iglesia. 
a Asistir a la registración Bautismal. 
a Asistir a la clase de preparación para el Sacramento de Bautismo en St. Catheri-

ne/otra Iglesia Católica. 
a Escoger Padrinos apropiados. Tiene que estar practicando la Fe Católica. 

¶ Padrinos necesitan ser mayores de 16 años. 

¶ Tener todos sus sacramentos: Bautizo, Primera Comunión, y Confirmación. 

¶ Si los Padrinos son casados, necesitan estar casados en la Iglesia  Católi-

ca y proporcionar certificados de Matrimonio. 

¶ Sin son solteros, no pueden estar viviendo en unión libre con nadie y vivir 

una vida casta, y proporcionar certificados de 1a Comunión y Confirma-
ción.  

Los padres necesitan prometer que su hijo será educado en la Fe Católica.  

Para registrar a sus hijos necesitan: 
 

1. Donación de $75.00 por un niño(a) o $100.00 por dos niños o más por 
familia (no-reembolsable). 

2. Estar registrados en la Iglesia a donde asisten a Misa y traer una carta de 
permiso para bautizar en otra Iglesia. 

3. Acta de nacimiento. 

4. Documentos Sacramentales de los padrinos. 

 Los Bautizos se llevan a cabo los Sábados por el Diacono Carlos Terrazas. 

Para  más información favor de llamar la oficina al (602) 276-5581. 

Baptism Requirements  

Requisitos Para Bautizar  

NEXT BAPTISM REGISTRATION DATE IS:  

Saturday, June 6th from 9-11am at the parish office. 

Baptism is scheduled for July 11 & August 1, 2015 

(ALL required paperwork is necessary to process registrations.) 

PRčXIMA FECHA DE REGISTRACIčN PARA BAUTISMO: 

S§bado, 6 de Junio de 9-11am en la oficina 

Bautizos: 18 & 25 de Julio, 2015 
NOTA: Favor de traer todos los documentos requeridos para registrar a sus hijos. 

2015 Charity and   

Development Appeal  

All we need is $1,575 to 

reach our goal!!!  
Thank you! We have 

reached 93.7% of 

our goal.  
 

If every family donates at least 
$20.00 our goal can easily be met!  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Campaña Anual de Caridad 

y Desarrollo 2015  

¡¡¡Solo faltan $1,575 para lograr 

nuestra meta!!!  
¡Gracias! Hemos logrado 

93.7% de nuestra meta.  
 

¡Si cada familia donaría al menos $20.00, 

llegaríamos a nuestra meta fácilmente!  
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